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stragula (Valls. Elegant. ling. Latin., 1,
46.—Cf. Bottari, 1, 163). En el fondo de la
escena estd figurado un pértico de tres arcos
sostenido por columnas. El texto sagrado dice
que tenia cinco porticos (Joan., v, 3), y Qua-
resme refiere que en su tiempo estaban todavia
en pie dos de los arcos de la parte occidental
(Hist. terree sancte, 17, 9—Cf. Bott., ibid.).
En el museo de Viena (Isére) existe un frag-
mento de sarcifago en el que se cree reconocer
también la piscina probatica (véase Le Blant.
Inscr. chretiennes de la Gaule, 11, 141).

PLANTAS DE PIES sobre las tum-
bas cristianas.—Ks un jeroglifico raro y
curioso, sobre cuyo sentido no estin de acuerdo
los anticuarios, Estas huellas se hallan dirigidas
las mis veces en el mismo sentido, sin embargo
de que otras van en sentido contrario (Fa-
bretti, pig. 472); otras veces se encuentran
dos en una misma direccién y dos en direccién
opuesta (Lupi. Epitaph. Sev., pag. 68); por

iltimo, se encuentran, aunque mas rara vez,
algunos ples vistos de perfil (idem, pig. 70).
No podriamos entrar aqui en el detalle de
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tolas las explicaciones que se han propuesto
respecto 4 este simbolo (véase Pelliceia. Polit.
eccles., 111, 225), contentdndonos con indicar
las que nos parecen mas plausibles.

1.° Se ha creido desde luego que las plantas
de los pies impresas sobre las piedras sepul-
crales estaban destinadas 4 indicar la posicién,
6 que no podia enajenarse la tumba (Possessio,
pedis positio), segan este adagio de los anti-
guos: Quidquid pes tuus calcaverit tuum erit,
«todo lo que esté marcado por tu pie, serd
tuyo». Un gran nimero de sellos antiguos,
con los cuales se marcaba una cosa como pro-
pia, afectan la forma de planta del pie (véase
un sello de esta especie en el articulo Anillo).
Algunos anticuarios (véase Lupi, ibid., 69)
publican una inscripeidn que parece confirmar
esta primera interpretacion; hela aqii: Qvie
IANAE, con dos pies, detrds de los cuales se
hallan estas iniciales: H. D. Lupi ha leido:

UIETI IANAE HIC DORMIENTIS; Pelliceia
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(ibidem, 227), por el contrario, interpreta las dog
iniciales por HEREs poxaviT, 6 HEREDES Do-
NAVERUNT, formula de posesién que no es rarg
sobre los mérmoles antiguos. Entre los He-
breos, una cesién de derecho no se conside-
raba perfecta si el cedente no se quitaba el cal-
zado para entregarlo al cesionario (Ruth., V20

2.2 Pelliccia (ibid., 226) ha imaginado una
segunda explicacidn bastante ingeniosa. Ha-
biendo observado que entre los Griegos se
consideraban los pies como signo 6 simbolo de
una cosa perdida, hasta el punto de que de Ig
palabra modc, pie, han formado el verbo modety,
que, segtin los intérpretes, significa «tener un
gran sentimiento por una cosa perdiday, su-
pone que al grabar sobre las tumbas huellas de
pies, han querido los antiguos expresar el dolor
que experimentaban por la pérdida de los suyos,
La opinidn del abate Cavedoni respecto 4 las
plantas de pie dibujadas de perfil, no se separa
mucho de aquélla; cree que expresan una idea
de veneracién y de singular afecto hacia los
difuntos, y que los padres y amigos venian 4
besarlas como representando los pies de aque-
llos que lloraban. Asi Magdalena no dejaba de
besar los pies de Jests, después de haberlos
regado con sus ligrimas (Cavedoni, Raggua-
glio di monum. delle art. Christ., pag. 40).

8. EL P. Lupi (ibid.) recuerda que entre
los paganos las piedras que llevaban estas
figuras de pies eran monumentos votivos en
ocasién de un feliz regreso, después de un largo
y peligroso viaje; de suerte que estas plantas
de pie, que parecen ir y venir, serian una ex-
presion equivalente de esta formula, que se lee
con bastante frecuencia en los marmoles anti-
guos: SALVOS. IRE. SALVON. REDIRE; 6 de esta
otra: Pro. ITv. 4¢. REDITYV. FELICI (Lupi, op.
laud., pag. 69), y el docto Jesuita concluye que
los fieles se apoderaron de esta idea, como de
tantas otras, para hacer de ella la alegorfa del
viaje de la vida feliz y santamente terminado
(végﬁe el articulo Peregrinaciones). Esta expli-
cacion encuentra una gran probabilidad en la
formula Ix Deo, que algunas veces acompafia
4 las plantas de pies (Boldetti, phg. 419), y
que vendria & decir Obiit, ¢ Decessit in Deo,
formula calcada en esta frase de la Biblia:
Ambulavitin Deo (Genes,, v, 24).

Z.'POI.IANDRO.—Véase el articulo Zo-
CULUS.

PORTEROS.—Eran éstos los més humil-
des de los clérigos menores en la Iglesia pri-
mitiva. Son llamados sucesivamente Janitores,
ostiarit, editui,

Estaban destinados, como su titulo indica,
4 la custodia de las puertas de la iglesia, & fin
de impedir que los paganos penetrasen en ella,
¥y vigilar para que los hombres y las mujeres
entrasen cada cual por la puerta destinada 4 su
sexo (véase el grabado del articulo Ordenes
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menores). Bu la Iglesia griega, los porteros
astaban encargados iinicamente de la puerta de
los hombres, confiindose la de las mujeres 4
las diaconisas. Las Constituciones apostdli-
cas expresan perfectamente esta diferencia
(Iib. v111, cap. 28): Janitores stent ad introitum
pirorum custodiendi caussa, diaconissa vero ad
mulierum. Kis, pues, injusto que se haya dicho
de una manera absoluta, que esta clase de clé-
rigos no existia sino entre los Latinos. San
Epifanio (Exposit. fid., n. xx1)y el Concilio
de Laodicea (can. xx1v) prueban que este or-
den no era extrafio 4 la Iglesia griega. Una
novela de Justiniano (Noz. 111, ¢, 1) habla de
los porteros como existiendo en Cunstanti-
nopla, y se reduce su niimero 4 ciento para las
iglesias de la ciudad. Parece cierto, no obs-
tante, que el orden de porteros no fué nunca
adoptado universalmente en las iglesias grie-
oas, y que no durd mucho tiempo en las que
lo habian recibido.

Como quiera que sea, los porteros estaban
también encargados de colocar & los penitentes
y 4 los catectimenos en sus respectivos sitios, y
mantener el silencio en el lugar sagrado (Con-
eil. Carthag., 1v, an. 398). Anunciaban 4 los
fieles el dia y la hora de las asambleas, lo cual
exigfa, sobre todo en tiempo de las persecucio-
nes, una gran prudencia, 4 fin de que estas
santas reuniones no fuesen descubiertas, ni
los cristianos sefialados 4 la atencion piblica.
Porultimo, custodiaban los objetos pertenecien-
tes & la iglesia, y desempefiaron con frecuen-
cia las funciones de tesoreros. Este ultimo ser-
vicio parece ser el més importante, porque es
¢l tmico que menciona la formula de su orde-
nacion, tal como se encuentra en el cuarto con-
cilio de Cartago (c. 9) y en el orden romano
(Pars. 11, Bliblioth. maw. PP., t. x111, pig. 704).
Al remitir al ordenando las llaves de la iglesia
(en la Iglesia latina, por lo menos; la férmula
de los Griegos no es conocida), el obispo les
dirigia estas palabras: Sic age, quasi redditu-
rus Deo rationem de his rebus, quee his clavibus
recluduntur, ccondicete como quien tiene que
dar cnenta & Dios de las cosas que se hallan
encerradas con estas llavesy.

Los porteros tenian su habitacion en las cel-
dillas situadas en el exterior de las basilicas
(Bingham, vol. 111, pag. 274), 4 fin de que es-
tuvieran siempre dispuestos para ejercer las
funciones de su orden (véanse las explicacio-
nes que damos en nuestro articulo Sepul-
turas, IV).

A principios del siglo 111 es cuando los do-
cumentos eclesidsticos mencionan por primera
vez los porteros, y el més antiguo de estos do-
cumentos es una carta del Papa Cornelio (Ap.
FEuseb. Hist. eccl., v, 43). Desde esta época
los Padres hablan de ellos con frecuencia, en-
tre otros San Jerénimo (In cap. 11. Epist.
ad Tit.), San Paulino (Epist. v ad Sev.), San
Agustin (Serm. x1v, n. 31), ete. Tenemos en
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la coleccion de Ghruter (unx1, 6) el epitafio de
un Ursarivs Ustiarius (sic), mérmol exis-
tente en Tréveris. Ista es, 4 nuestro pare-
cer, la tinica mencién lapidaria del orden de
portero.

PREFECTI VALETUDINARIO-
RUM.—Véase el articulo Hospitales.

PREDICACION en los primeros si-
glos cristianos.

L. Los discursos.

1.° Los discursos dirigidos & los fieles por
los oradores cristianos fueron llamados suce-
sivamente #ractatus (Optat. Milev. Contr.
Parmen., L. 1v et passim.—Ambros. Epist. x1v.
Ad Marcellin.— Hieron. Ep. 1xv, etc.); este
nombre se aplicaba sobre todo 4 los discursos
que tenian por objeto la explicacién de algiin
pasaje de la Escritura;—disputationes (Agus-
tin. Tract., vxxxix. In Joan. — Hieron.
Epist. xx11, Ad FEustoch., 15), que designaba
mds particularmente las discusiones de los
Apéstoles con los Judios 6 los gentiles, y més
tarde lag de los Padres con los herejes;— doc-
trine, 8acwaMlar; esta palabra, que expresa
con propiedad la exposicion de la doctrina,
fué empleada de preferencia por los Padres
griegos; los Latinos dieron con frecuencia el
nombre de doctores & los que se dedicaban &
este género de instruccion (Agustin. Serm.
oxxir.— Vincent. Lirin. Commonit., xxvi1);—
homilie, de la palabra griega émhla, equiva-
lente 4 los sermomes de los Latinos (Agus-
tin, Enarrat. in ps., cxvirt. Proom.); eran
instrucciones familiares y al alcance de todas
las inteligencias; la palabra adlocutiones 6
locutiones, con frecuencia empleada por los
Padres, tiene una significacién vaga y gené-
rica (Tertul. De anima, 1x. — Greg. Magn.,
1. w11, epist. 52).

2.° Antes de empezar su discurso, el predi-
cador trazaba la sefial de la ecruz sobre su
frente. Seguramente 4 esta costumbre alude
San Metodio (De Simeone et Anna) cuando
llama 4 una de estas homilias navem sermonis
cruces signaculo insignitam, «el buque del dis-
curso adornado (6 provisto) del signo de la
cruz». Los Padres se preparaban con el signo
sagrado, sobre todo cuando tenian que dispu-
tar con los herejes ( Cyrill. Hierosel. Caiect.,
xiir). El orador pronunciaba en seguida una
corta oracién, 4 ejemplo de San Pablo: Ser-
mont oratio debet anteire, dice San Juan Cri-
sostomo (Homel. xxx11), sic Paulus facit,
quum in exordiis suarum epistolarum orat, « el
discurso debe ir precedido de la oracién; Pablo
la usa asf cuando suplica al principio de sus
epistolas». De ahi estas f6rmulas tan frecuen-
tes en San Agustin: Det nobis Dominus ape-
rire. mysteric (Ad psalm. x01 y cxxx1% ), —
Donet mihi aliquid dignum de se dicere, cque
el Sefior nos permita abrir los misterios»,
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«que me permita decir algo digno sobre él».
También él se recomendaba 4 las oraciones de
sus oyentes: Adjuvet Deus orationibus 2’68&:‘2‘8,
ut ea dicam que oportet me dicere et vos audire,
«que Dios escuche vuestras stplicas, 4 fin de
que yo digalo que conviene decir y lo que vos-
otros debais escuchary. El orador dirigia nue-
vas oraciones & Dios, para implorar sus luces,
cuando en el curso de su instruecion se presen-
taba alguna cuestion difieil. Por dltimo, ter-
minaba ordinariamente por una invocacidn &
la Santa Trinidad. Sirvan como ejemplos,
entre los Griegos, San Gregorio de Nacianzo:
In Chrisio Jesw Domino nostro, cui gloria et
Patri cum Spiritu Sancto in secula seculorum.
Amen; y entre los Latinos, San Leén: Fer
Christum Dominwm nostrum, que vivit ot regnat
cum Patre et Spiritu Sancto in sweula secu-
lorum. Amen (véage Ferrvari. De rit, S. con-
cton., cap. XXII ).

8.° Ln ciertos lugares, el predicador empe-
zaba por el saludo Pax vobis, y el pueblo res-
pondia : £t cum spiritu fuo. Esto es lo que las
Constituciones apostilicas llaman mpéopnow.
San Optato dice que esta férmula era usada
en Africa tanto antes como después del ser-
mén. Algunas veces se sustituia por ésta:
Benedictus Deus, «;Bendito sea Dios!» (Chry-
sost. Homil, 1v. Ad Antioch. pop.). Muy pronto
se establecid la costumbre de pedir la bendi-
cion al obispo que presidia. San Juan Crisds-
tomo asegura (Homil. 1x, x1, ete.) que esto se
practicaba sobre todo en los tiempos de las
grandes calamidades; y entre los Griegos en-
contramos con frecuencia, 4 la cabeza de las
homiliag de los Padres y de las Vidas de los
Santos, esta formula: &oldymooy, mérep.— Bene-
dic, pater (véase Ferrari, cap. 1x), « Bendecid,
padre».

4.2 Antes de la lectura de la Sagrada Es-
critura, que precedia siempre 4 la instruccidn,
los didconos, 4 ejemplo de los levitas de la
antigua ley (2 Esdras., vir, 7), imponian
silencio al pueblo (Chrysost. Hom. xix. In
Act. apost.—Greg. Turon. Hist. Franc., lib. 1v,
prop. fin.—Isid. Hispal. De eccl. off., c. x, etc),
ya con la voz (Chrysost. Hom. xvi1), ya con la
mano (Albin, Flace. De divin. offic., c. De
celebr, miss.), ya agitando el orarium, princi-
palmente en las Iglesias orientales (Balsam.
Ad can., xx11, synod. Laodic.). Sabemos tam-
bién que, antes de tomar la palabra, el mismo
orador reclamaba el silencio. De esto tenemos
varios ejemplos en los Actos de los Apdstoles;
ast, en el capitulo xrx (vers. 17) se dice
de San Pedro: Annuens e's manu ut tace-
rent, narravit....., «<haciéndoles con la mano
sefial de que callasen, refirié....»; en el capi-
talo xur (vers. 16): Surgens autem Paulus,
et many silentium indicens, ait....., «levantin-
dose Pablo, ¢ imponiendo silencio con la mano,
habl¢ ast.....» Tios oradores en la antigiiedad im-
ponfan silencio 4 su auditorio, unas veces con

el débil ruido que resulta de la frotacién del
pulgar con el dedo medio, otras elevando
el indice y el medio, como para la bendicién
latina, otras extendiendo la mano entera con
dignidad: Tunc Paulus, extenta manu, cepit
rationem reddere (Act. xxvi, 1), «entonces
Pablo, extendiendo la mano, empezé su jus-
tificacién (delante de Agripa)».

5.2 Ordinariamente el predicador anunciaba,
desde el principio de su discurso, el asunto
que iba & tratar (Chrysost. De Lazar., 1m);
algunas veces se anunciaba con varios dias de
anticipacién, ya el mismo asunto, ya también
el texto que se proponia desarrollar (idem,
Homil. x. In c. 1, Joan). Al subir al sitio desde
donde debia vredicar, el orador llevaba en la
mano el libro sagrado, & fin de leer ¢ hacer
leer su texto por el lector, texto que debfa
guardar siempre relacién con el tiempo 6 con
la fiesta; dejaba y tomaba alternativamente el
libro cuando habia que citar algin nuevo pa-
saje. Los Padres predicaban algunas veces ex
abrupto sobre el texto que se presentaba al
abrir el libro. Esto es lo que sucedfa con fre-
cuencia 4 San Agustin, que aceptaba este texto
como una inspiracién divina (Homil. xxviI,
L. 50): Aliquid de penitentia dicere divinitus
jubemur, «se nos ha mandado por la divinidad
que os digamos algo sobre la penitenciay; yen
otra parte (Serm. nx111): Ab 1LLO (Domino)
expectapit cor meum jussionem proferendi ser-
monis, «mi corazén ha esperado del Seficr la
orden de dirigiros este discurso». Origenes
improvisé también, pero sélo después de los
sesenta afios de edad (Eusch., vi, 36). Ssn
Juan Crigdstomo no se atrevié 4 llegar 4 este
peligroso método sino en casos de precisa ur-
gencia (Sozom., viir, 19), coactus ex tempore
habuit rationem. Sabemos también por varias
de sus homilias que le ocurrfa interrumpirse
& menudo para seguir una inspiracién repen-
tina, ¢ para responder 4 las exigencias de al-
gin incidente imprevisto (Homil. 1v. In Ge-
nes). San Agustin, San Gregorio de Nacianzo
y San Basilio, han dejado obras maestras de
improvisacién, Estos discursos eran recogidos
por notarios familiarizados con el arte de la
estenografia (véase el articulo Votarit); algu-
10s los escribian 4 hurtadillas (Euseb., 1v, $6.
— Viéase Ferrari, pig. 811). Si algtn milagro
se habia hecho recientemente y desde la tltima
asamblea, el predicador lo referia ¢ hacia leer
su relacidn por un lector. Si se trataba de una
curacion, se presentaba al piblico el interesado,
4 fin de conmover al pueblo y de estimularlo
4 rendir gloria 4 Dios y 4 sus Santos (Agus-
tin. Serm. xx1X et passim.).

6.° Los Padres tenfan gran cunidado de
atraerse la atencién de los fieles. Tampoco se
extendian nunca, en sus discursos, mas de una
hora, que parece limite riguroso, 4 juzgar cier-
tas precauciones oratorias en las que se lamen-
taban de estar apremiados por la hora, y se ex-
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cusaban de abreviar sus explicaciones: Sicut et
nos logui possumus,— quantum HORA sermonis
permittit, dice San Agustin, ccomo nos estd
permitido hablar ,—tanto como nos lo permite
la mora concedida al discurso» (Serm. cxuic,
De temp.—Véase también Origen. Hom. 1.
In Genes—Cyrill. Hierosol. Catech., xrir.—
Petr. Chrysol. Serm. oxxr....). Pero jedmo
median esta hora? Probablemente por la clep-
sidra, de la cual Casiodoro hace esta elegante
descripeién (Variar., 1. 1, epist. 449): Ad horo-
logeum ubi solis meatus sine sole cognoscitur, el
aquis guttantibus horarum spatia terminantur,
«el reloj donde se conoce la marcha del sol
sin el sol, y donde los espacios de las horas
estin marcados por aguas que corren gota 4
gotay,

II. Los predicadores.

1.° Kl poder y el deber de predicar perte-
necen esencialmente 4 los obispos, sucesores de
los Apéstoles, 4 los que se ha dicho : Euntes
docete..... Pero en caso de impedimento legi-
timo, pudieron siempre hacerse sustituir por
un sacerdote.. Asi, San Juan Criséstomo
predied con frecuencia antes de su elevacidn
al episcopado (Pallad. In éps. Vit.), y Valerio,
obispo de Hipona, quien, griego de nacimiento,
ge expresaba dificilmente en latin, se libré 4
menudo del ministerio de la palabra, confidn-
dola & San Agustin (Possid. I'n Vit Aug., v);
este parece ser, sin embargo, el primer sacer-
dote que se haya encargado de ella en la Igle-
sia de Africa. Algunas veces los obispos hacian
leer sus homilias por los notarios que las ha-
bian eserito. San Gregorio el Grande, enfermo
del estémago, predicaba 4 menudo con ayuda
de un notario apostélico (Homil. xx1. Lib. x1,
homil,). Los didconos eran también llamados 4
predicar (Concil. Vasens., 11, can. 2), pero tini-
camente cuando el sacerdote estaba impedido,
por enfermedad, de sustituir al obispo en este
oficio. Es cierto que en los primeros tiempos,
principalmente durante las persecuciones, los
didconos anunciaban la palabra de Dios. Te-
nemos en los Acios (vir) un bello sermén de
San Esteban ; Felipe, uno de los siete prime-
ros didconos, es llamado evangelista (Act. xx1),
no porque haya eserito un Evangelio, sino por-
que desempefiaba el ministerio de la palabra
evangélica. También vemos en el ardor de las
persecuciones 4 los tiranos busear y sacrificar
con especial preferencia 4 los didconos porque
sus incesantes exhortaciones sostenian 4 los
fuertes y animaban 4 los débiles.

Los Padres, en la imposibilidad de trasla-
darse 4 todas aquellas partes donde les llamaba
la obra de Dios, predicaban las més de las veces
por cartas, 4 ejemplo de San Pablo. Asf, San
Clemente, San Cipriano, San Atanasio y San
Juan Criséstomo instruian también 4 sus ca-
ras ovejas desde el fondo de su destierro 6 de
su prision. Con frecuencta también, después de
haber pronunciado sus homilias en sus cate-

drales, enviaban copias 4 las demds (véase
Ferrari, L. 11, c. 8).

En un principio estaba prohibida la predi-
cacion 4 los laicos. Por excepein, sin embargo,
se permitié algunas veces 4 hombres de pro-
bada doctrina, ensefiar, en particular como
catequistas, y San Jerénimo (De script. eccl.,
XXXV1) asegura que un gran nimero de laicos
ilustres se sucedieron con esta cualidad en la
célebre escuela de Alejandria (véase el articulo
Escuelas cristianas). La antigiiedad nos faci-
lita todavia algunos ejemplos de laicos que
fueron encargados por los obispos de predicar
piblicamente en la iglesia. Asf Origenes, an-
tes de su ordenacién, fué Illamado con este
objeto por Alejandro, obispo de Jerusalén
(Huseb. Hist. eccl., vi, 19), y también por
Teoctisto de Cesarea.

Las mujeres, segiin el precepto de San Pa-
blo, no tuvieron jamas la facultad de hacer uso
de la palabra en la asamblea de los fieles. Uni-
camente aquellas que se consideraban como ca-
paces, se encargaban algunas veces de instruir
particularmente 4 las mujeres catectimenas
(Coneil. Carthag., 1v, 12),

2.° Aunque resulta de diversos pasajes del
Nuevo Testamento que Nuestro Sefior y los
Apéstoles predicaban con frecuencia de pie, es
cierto, no obstante, que la postura clasica y

esencial del que ensefia con autoridad es la de
estar sentado, y asi es como el Balvador se
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nos aparece en las ocasiones solemnes (Lue,, 11,
14.—Matth., v y xvi.—TLue., vi.—Joan., vII1).
En las capillas de las catacumbas, y en las
basilicas primitivas, se observa invariablemente
en el fondo del dbside la catedra donde se sen-
taba el obispo para ensefiar (véase el articulo
Cdtedras), También habia un asiento sobre la
plutaforma del ambén, y sabemos por San
Juan Crisdstomo, por Nicéforo Calixto (FHist.
eccl., xur, 4) y Casiodoro (Iripart., x, 4),
que el orador cristiano se sentaba alli para pre-
dicar. Lo que lo prueba sobradamente, es que
los Padres se levantaban cnando eran impul-
sados por un movimiento patético, ¢ cuando
tenfan que dirigir una oracién 4 Dios: Surgen-
tes oremus, clevantémonos para orar» (Origen.,
homil. xx, in Num.);— Et sermo noster saiis
processit surgentes et nos ipst emtendumus ma-
nus, «nuestro discurso ha alcanzado sus li-
mites, levantémonos y lavémonos también las
manos », alusion 4 la actitud de la oracidn en-
tre los primeros cristianos (véase el articulo
Oracion) (Athanas. Hom. de Sem.).

Creemos deber reproducir aqui, y damos en
la pAgina anterior, una curiosa lampara cris-
tiana encontrada en 1874 en las ruinas de una
ciudad romana sobre la colina del Pausilipo,
y en la que se ve un orador sentado, segitn el
tipo clasico de que acabamos de hablar
(De’Rossi. Bullet. 1874, pl. x).

III. Los oyentes.

1.0 Los Apdstoles y los Padres daban 4
sus oyentes el nombre de hermanos. Tenemos
de esto numerosos ejemplos en las Epistolas
de San Pablo, en los Actos de los Apdstoles
en San Justino (4pol., 11, Dialog. cum Tryph.),
en Atendgoras (Legat. pro Christian.), en
San Clemente de Alejandria (Strom., 11 y v),
en Tertuliano (A4pol., xxxrx), en Minucio
Félix, San Optato, San Agustin, etc. (véase
el articulo Fraternidad). Algunas veces los
llamaban también Santos (1 Petr. Rom., 1,15.
—2 Cor., x111. Philipp., v.— Act. 1x y XXVI.
—Ignat. et Polycarp., in epist. — Tertul. 4d
uor., vi et passum). De ahi vinieron fraterni-
tas vesira, sanctitas vestra, caritas vestra, jfra-
ires carissimi, dilectio vestra, dilectissimi, cali-
ficativos afectuosos que encontramos en los
discursos de Origenes, de San Zenén de Ve-
rona, de San Atanasio, San Hilario, San
Cirilo de Jerusalén, San Basilio, San Gregorio
de Nacianzo, San Ambrosio, San Juan Cri-
s6stomo, San Agustin, ete.

2.° La lectura de los Padres, los griegos sobre
todo, prueba que los fieles estaban de pie para
escuchar la palabra de Dios, y por un pasaje
de San Optato de Milevo parece que esta pos-
tura era prescrita (L. 1v. Adp. Parmen.). San
Agustin daba 4 los enfermos permiso para
sentarse, y censuraba severamente 4 los que lo
hacian sin permiso y sin motivo legitimo (De
catechiz. rud., <111, trast, xrx. In Joan., ete.).
Vemos en Euscbio (De Vit. Constant., 1v, 83),
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| que Constantino escuché de pie, por humildad

y por respeto, una homilia del obispo de Ce-
sarea (véase el articulo Bastdn).

3.° En general, se exigia el mayor silencio,
y era observado durante la predicacién; tam-
bién estaba prohibido 4 los pobres turbarlo
circulando por la iglesia para pedir limosna.
Sin embargo, el pueblo tenia la costumbre de
interrumpir 4 veces al predicador con vivas
aclamaciones. Tenian dos objetos prinecipales:
el primero dar 4 entender que se habian com:
prendido las explicaciones dadas, Asi, San
Apgustin, en su sermén LxxIIT, & proplsito
del Evangelio de San Juan, habiendo mani-
festado el temor de que las discusiones algo
ingeniosas 4 que se habia entregado respecto
4 las tres potencias del alma, la memoria,
el entendimiento y la voluntad, no hubieran
sido comprendidas, todo el pueblo levantd la
voz para tranquilizarlo, y grité: «;Wemoria!
[ Memoria!» Otras veces era un acto de entu-
siasta adhesion. Asf, Pablo de Emesa, predi-
cando sobre la Encarnacién en presencia de
San Cirilo de Alejandria (Inter homil. ejusd., vir),
no bien hubo pronunciado estas palabras:
Peperit itaque Deipara Maria Emmanuelei,
« Maria, madre de Dios, concibic 4 Emma-
nuel», cuando todo el auditorio express en
alta voz su adhesién 4 esta verdad : Ecee fides
eadem est, donum Dei , Cyrille orthodoxe; hoc
audire cupiebamus; qui non ita loguitur, aned-
thema sit! «He ahi la verdadera fe, don de
Dios, joh ortodoxo Cirilo! esto es lo que
nosotros desedbames oir; el que no hable asi,
sea anatematizado.» No podriamos pasar en
silencio esta magnifica aclamacién del pue-
blo de Constantinopla 4 San Juan Crisésto-
mo, la cual nos ha sido conservada por Jorge,
patriarca de Alejandria ([n ips. vit., xLII),
y donde el orador boca de oro, es proclamado
un décimotercero Apdstol : Revera dignus es
hoc sacerdotio, o apostolorum tertie decime.
Chirtstus te ad nos misit, ut salvas faceres ani-
mas nostras, et potares de jfontibus Salva-
toris; quod ipse tibi dedit, efc., «en ver-
dad, ti eres digno de este sacerdocio, joh
décimotercero Apdstol! Cristo te ha enviado 4
nosotros para que salves nuestras almas y para
que les des de beber en las fuentes del Sal-
vador; ésta es la misién que te ha confiado».
Estas aclamaciones estaban con frecuencia
acompafiadas de ruidosos aplausos con las
manos y los pies; se agitaban en el aire los
oraria 6 los pafiuelos, 6 también las clamides
(Hieron. Epist. .xxv). Pero los Padres repro-
baron siempre estas especies de manifestacio-
nes traidas del teatro y buscadas tinicamente
por hombres vanos, tales como Pablo de Sa-
mosata, que llegaba hasta reclamarlas como un
derecho (Euseb. Hist. eccl., vi1, 26).

Los obispos y los sacerdotes estan algunas
veces representados en sus tumbas en actitud
de predicar. He aqui un singular ejemplo, faci-
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litado por una simple piedra sepuleral del ce-
menterio de Priscila (Perret, t. v, pl. xxir).
Sa ve en ella un predicador sentado en una cé-
tedra de la mas primitiva forma, y cuyo audi-
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LV. Los tiempos y los lugares consagrados
d la predicacion.

1. Desde el nacimiento de la Iglesia, el
domingo fué un dia de reunién y de ‘predica-
cién para los fieles (d¢t., xx): lo sabemos por
San Jeronimo (Epist. cr. Ad Hedib.)), San
Agustin (Epist. Lxxxvi. Ad Casulan.), San
Ambrosio, San Juan Crisdstomo, ete. También
se predicaba en los dias de fiesta, y en par-
ticular en las de los martires (Chrysost. Orat.
ade. Judewos), en la consagracién de los obis-
pos; asi, San Gregorio de Nacianzo predic con
motivo de la de Sasimoro (Orat., vir); San
Gregorio de Nyssa y San Juan Crisdstomo
usaron la palabra en la ceremonia de su propia
ordenacion. Habia también un sermén el dia
aniversario de estas solemnidades: ejemplos,
San Agustin (Homil. xx1v y xxv. Lib. 1,
hom.), San Leén el Grande (Serm., 1, 11 y
u1), ete. Varios discursos de San Agustin
prucban que se hacia lo mismo en la cousagra-
cién de las basilicas y de los altares: asi, Fausto,
obispo de Reims, predicé en Lidn en la dedica-
toria de una iglesia, como nos lo diece San Si-
donio Apolinario (Epist. 111), También se pre-
dicaba en las vigilias de ciertas fiestas (Gan-
dent. Brix. Trac., 1v) y todos los dias de la
Cuaresma y de la semana de Pascuas. San
Cesireo de Arlés pronunciaba homilias casi
todos los dias, en las horas de maitines y de
prima; San Ambrosio tenfa la misma costum-
bre (Agustin, Confess., v1, 8); y San Agustin
remitié con frecuencia sus oyentes 4 sus ins-
trucciones de la vispera ¢ de un dia anterior;
en ciertos puntos hahia dos sermones cada dia
¥ algunas veces en la misma asamblea: pri-
mero predicaba el sacerdote, y el obispo venia
& corroborar su palabra con una exhortacién
paternal: esto es lo que sabemos por San Juan
Criséstomo, San Jerénimo y otros muchos
Padres, Por tltimo, cuando dos 6 varios obis-
pos se hallaban juntos en la misma congrega-
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torio se compone de una mujer, representacién
real, aunque abreviada, y una oveja, represen-
tacion simbélica del pueblo cristiano escuchando
la palabra de Dios.

cion, hablaban sucesivamente, como hicieron en
Constantinopla, al decir de San Jerénimo,
San Epifanio y Juan de Jerusalén.

2.° La iglesia fué siempre el sitio ordinario
de la predicacidn entre los cristianos, como el
templo y la sinagoga entre los Judios. Se pre-
dicaba desde un punto elevado, 4 fin de que el
pueblo pudiera escuchar mejor la palabra de
Dios. Este lugar, durante las persecuciones,
era la cdtedra abierta en la roca dentro de los
cementerios, y en las basilicas también la céte-
dra 6 asiento de marmol en el fondo del 4bside.
San Agustin (De civit. Dei, xx11, 8) designa
con el nombre de exedra el hemiciclo donde su
chtedra se levantaba por gradas en el fondo de
su basilica: In gradibus exedre in qua de supe-
riori loquebar loco (véase el articulo Cdiedra).
También se predicaba desde lo alto del ambén,
situado entre el santuario y la nave (véase el
articulo Ambdn). Algupas veces se predics
también desde las gradas del altar, como nos
lo dice de si mismo San Gregorio de Nyssa
(Orat. de baptism.), y como resulta de estos
bellos versos de Sidonio Apolinario (Carm.
eucharist. ad Faust. episc.):

Seu te conspienis gradibus venerabilis are
Concionataram plebs sedula circumsistit.

Sobre la predicacién en los primeros siglos
se encontrardn muchos detalles en Bingham
(Origin. eccl., t. 1, pag. 821), y casi todo
cuanto pueda desearse, en la obra de Ferrari
De ritu sacrarum Ecclesiw veleris concionum,
in-4.°, Veronz, 1731.

PRESBYTERA.—Véase el articulo Ma-
tricula.

PRIMA —Véase el articulo Oficio divi-
no, IT,

PRIMACIA DESAN PEDRO.—Véase

| el articulo Pedro (San) y San Pablo, IV.






